SONY.

Uzivatelska prirucka



Obsah

4 Lol { 1 =1 0 1= TS 4
UVO. et 4
e 1= ] L= o SR SPSRSRRSR 4
V] oY1= o SRR 5
Nasazeni a sejmuti FEMINKU............cooiiiiiiiieieei e 5
ZapNUEi @ VYPNULL.....ooo e 6
Pfiprava hodinek SmartWatch 3...........cccoooiiiii e 6
Pripojeni K siti Wi-Fi®.....c..uriieeieeeeeee e 8
Synchronizace s cloudem........coooiiiiiiie i 9
P4 = 1o AV o] - Lol <R 10
Pouzivani dotykového displeje.........cccovviieieeiiiiiiiiiieeee e 10
Ztlumeni a probuzeni diSPlEje.......oeeeeeiiecciiiieeeeeeeeeceeee e 10
Zakladni 0brazovKa..........ccoociiiiiiiiee e 1
GESTA ZAPEBSTi.cce i 1
KT e ————————————— 12
Zobrazeni stavovych iKON..........cooooiiiiiiiiiiiee e 14
ZAKIadNi NASTAVENI ... e 15
PFiStUP K NASTAVENI.....coieieiiee e 15
Nastaveni AiSPIEJE. ... 15
ReZIM LetadlO......uueeiiieeiieeeeeee e 16
REZIM DIVAAIO... ... 16
Restart @ reSet. ... 17
PouZiti hodinek SmartWatch 3. 18
Organizace Casu s hodinkami SmartWatch 3......................ooeee, 18
0] 01 714 AV 7SS TPTRRRRPN 18
Prace s textovymi Zpravami.........cccceeeeeeiieeeceeiiiee e 19
Prace s @-Maily......oooiiiiiiiiee e 19
Ovladani pfichozich NOVOrU........cccveeeeeieeeieeeeeee e 20
V1T = Ll <R 20
Zobrazeni venkovnich aktivit..........ccoeeeiiiiiiiii e 21
HUADA. ... 21
Vyhledani telefonu nebo tabletu............ccccoocveeeiiiiiieicccee e 23
PHIPOMENULT ... 23
Loy 4 T= 001 V2 23
FAX o 1= o T = SRR 24
Rychlé vyhledavani odpovedi.........ccceeeeeiiiiiiiiieieieeeeeecieeee e 24
POCHANT KIOKU. ... v, 25
Nastaveni BUdiKU..........ccoceiiiiiiiii e, 25
NasStaveni CaSOVACE........coiiiiiieieee e 25



PouZiti fUNKCE StOPEK.....covieiiieciieeeeeee e 26

Kontrola rezervaci letenek a hotell............cccooeeiiieiieceiice, 26
Zobrazeni informaci 0 dOprave.........ccccoeeciviieeeee e, 26
SledoVaNni ZASIHEK......coooiiiie e 26
Jak pouzivat SmartWatch 3 jako samostatné zafizeni................... 26
Aplikace ANAroid Wear...........oooeeeeeieeeeeeeeeeee e 27
Aplikace Android Wear v telefonu nebo tabletu............ccccccuuunnees 27
Vybeér aplikaci pro hlasoveé akce.........coooomviieeeeiiiiiiiieee e 27
Instalace navrzenych apliKacCi......ccccoeeeei e 27
Pfipojeni a op&tovne pripOjeNi......cviieeiiiciiiieeee e 27
Sparovani s jinym nositelnym zafizenim.............cccecevvvveeeeeeeeecnnnee. 28
Uprava nastaveni hodinek SmartWatch 3.........ccveeveeeevveeeeeeeenee, 28
Napovéda k technologii Android Wear..........ccccveeeeeeeiiiciiieieeeee, 29
DUleZité informace.........couiicciee e 30
Pouzivani zafizeni ve vlhkém a prasném prostredi...........c.......... 30
Pravni iNfTOrMACe......uveeiiee e 31



Zaciname

Uvod

Hodinky SmartWatch 3 vyuZivaji technologii Android Wear a podporuji hlasové
prikazy. MzZete klast otazky jako ,When is my next meeting?” (Kdy mam dalsi
schiizku?) nebo ,How do | get to the train station?” (Jak se dostanu na nadrazi?) a
ihned obdrzet odpovédi.

Hodinky SmartWatch 3 mizete vyuzivat také ke ¢teni zprav a odpovidani na né, k
prohlizeni oznameni o schlizkach nebo ke sledovani aktualni predpovédi pocasi -
to vSe pohodIné pfimo na vasem zapésti.

Hodinky SmartWatch 3 obsahuji vestavéné moduly GPS a Wi-Fi® a mizZete je také
sparovat s telefonem nebo tabletem se systémem Android™ pomoci funkci NFC
nebo Bluetooth®. Pfi konfiguraci nastaveni Wi-Fi® mizete hodinky SmartWatch 3
nastavit tak, aby se automaticky pfipojovaly k uloZzenym sitim Wi-Fi® v pfipadé, kdy
se prerusi spojeni mezi hodinkami SmartWatch 3 a vasim telefonem nebo
tabletem. Diky tomu se mohou obé zafizeni synchronizovat, dokud budou
pfipojena ke stejné siti Wi-Fi®.

Hodinky SmartWatch 3 spolupracuji se vSiemi smartphony a tablety se systémem
Android™ verze 4.3 a novéjsi. Chcete-li zjistit, zda je vaSe zafizeni se systémem
Android™ kompatibilni s technologii Android Wear, navstivte z ného stranku
http://g.co/WearCheck. MoZnosti hodinek Ize rozsifit staZzenim novych aplikaci ze
sluzby Google Play™ nebo i aktualizaci aplikaci stavajicich. Na dostupnost
aktualizaci budete upozornéni automatickymi oznamenimi.

Pro optimalni funk¢nost a pohodli doporucujeme pouzivat hodinky SmartWatch 3 s
dodanym feminkem.

Prehled

1 Mikrofon

Snimac osvétleni
Dotykovy displej
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Hlavni jednotka
Detekéni oblast NFC™

Kryt portu Micro USB
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Reminek


http://g.co/WearCheck
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Nabijeni

Pfed prvnim pouZitim je tfeba hodinky SmartWatch 3 pfiblizné 30 minut nabijet.
Doporucujeme pouzivat nabijecky a kabely USB znacky Sony.

Nabijeni hodinek SmartWatch 3

Jeden konec kabelu USB pfipojte do portu Micro USB hodinek SmartWatch 3.
Druhy konec kabelu zapojte do nabijecky nebo do portu USB pocitace.
Nabijecku nebo pocita¢ nezapomerite pfipojit ke zdroji napajeni.

Zobrazeni stavu nabiti baterie

Prejedte doll od horniho okraje zakladni obrazovky.

Nasazeni a sejmuti feminku

Nasazeni hodinek SmartWatch 3 na reminek

-

Pfi vtlaCovani hodinek do feminku nepouzivejte pfilis velkou silu, mohli byste je poskodit.

Nasunte horni ¢ast hodinek SmartWatch 3 do ramecku.
Zatlacenim na dolni ¢ast zajistéte hodinky SmartWatch 3 v feminku.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.



Sejmuti hodinek SmartWatch 3 z feminku

o v

Pevné podrzte rdmecek a jemné zatlacte spodni ¢ast hodinek SmartWatch 3
smérem dold.
Hodinky SmartWatch 3 vypadnou z rdmecku.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti hodinek SmartWatch 3
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a drzte je, dokud hodinky SmartWatch 3

nezavibruji.
Vypnuti hodinek SmartWatch 3

Na zakladni obrazovce prejedte jednou zprava doleva.
Vyhledejte polozky Nastaveni > Vypnout a tuknéte na né, poté tuknéte na
polozku @.

Pfiprava hodinek SmartWatch 3

Aby hodinky SmartWatch 3 spravné pracovaly, je nejprve nutné nainstalovat do
telefonu nebo tabletu se systémem Android™ nejnovéjsi verzi aplikace Android
Wear a poté telefon nebo tablet s hodinkami sparovat a propojit. Tyto pfipravné
kroky Ize provést dvéma zplsoby. MlZete pouzit funkci NFC, ktera vas automaticky
odkaZe na stranku staZeni aplikace Android Wear ve sluzbé Google Play™. Pokud
vas telefon nebo tablet funkci NFC nepodporuje, mizZete jako alternativu pouzit
ru¢ni nastaveni. Pamatujte na to, Ze hodinky SmartWatch 3 mohou byt v jednom

okamziku sparovany vZzdy jen s jednim telefonem nebo tabletem.



Nastaveni hodinek SmartWatch 3 pomoci NFC

Zkontrolujte, zda je telefon nebo tablet se systémem Android™ pfipojen

k siti Wi-Fi®, a toto pfipojeni Wi-Fi® udrZujte po celou dobu nastavovani.
Telefon nebo tablet: Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce NFC a zda je
obrazovka aktivni a odemcena.

Pfilozte telefon nebo tablet k hodinkam SmartWatch 3 tak, aby se detekcni
oblasti NFC obou zafizeni dotykaly. Na telefonu nebo tabletu se otevfe
obrazovka se strankou aplikace Android Wear ve sluzbé Google Play™.
Telefon nebo tablet: Tuknutim na pfislusny text nebo ikony na displeji
stahnéte a nainstalujte aplikaci Android Wear.

Telefon nebo tablet: Po nainstalovani aplikaci Android Wear oteviete a dale
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Telefon nebo tablet: Neni-li zapnuta funkce Bluetooth®, na vyzvani tuknéte
na poloZzku Zapnout Bluetooth.

Telefon nebo tablet: Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte SmartWatch
3. Nyni se na hodinkach SmartWatch 3 i na telefonu nebo tabletu zobrazi
parovaci kod.

Zkontrolujte, Ze je na telefonu nebo tabletu a na hodinkach zobrazen stejny
kod. Hodinky SmartWatch 3 nyni zkontroluji aktualizace, nainstaluji
pozadovany software a podle potfeby se automaticky restartuji.

Telefon nebo tablet: Dokoncete nastaveni podle pokyn( na obrazovce.

Po nastaveni vas hodinky SmartWatch 3 vyzvou k zapnuti nékterych funkci,
napfiklad Chytrych karet Google a polohovych sluzeb. Tyto funkce rozsii
moznosti hodinek a zlepsi uzivatelské prostfedi. V pfipadé potieby
postupujte podle piislusnych pokynda.

Prvni sparovani hodinek SmartWatch 3 s telefonem nebo tabletem a prvni pfipojeni mize
trvat nékolik minut.

Pokud vase hodinky SmartWatch 3 jiZz byly sparovany s jinym telefonem nebo tabletem,
budete je muset pfed pfipojenim k novému telefonu nebo tabletu resetovat. Dalsi
informace o resetovani najdete v ¢asti Obnoveni tovarniho nastavenina strané 17.

Rucéni nastaveni hodinek SmartWatch 3

Zkontrolujte, zda je telefon nebo tablet se systémem Android™ pfipojen

k siti Wi-Fi®, a toto pfipojeni Wi-Fi® udrzujte po celou dobu nastavovani.
Zapnéte hodinky SmartWatch 3.

Telefon nebo tablet: Vyhledejte aplikaci Android Wear ve sluzbé Google
Play™, stahnéte ji a nainstalujte.

Telefon nebo tablet: Po nainstalovani aplikaci Android Wear otevfete a dale
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Telefon nebo tablet: Neni-li zapnuta funkce Bluetooth®, na vyzvani tuknéte
na polozku Zapnout Bluetooth.

Telefon nebo tablet: Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte SmartWatch
3. Nyni se na hodinkach SmartWatch 3 i na telefonu nebo tabletu zobrazi
parovaci kod.

Zkontrolujte, Ze je na telefonu nebo tabletu a na hodinkach zobrazen stejny
kéd. Hodinky SmartWatch 3 nyni zkontroluji aktualizace, nainstaluji
pozadovany software a podle potfeby se automaticky restartuji.

Telefon nebo tablet: Dokoncete nastaveni podle pokynt na obrazovce.

Po nastaveni vas hodinky SmartWatch 3 vyzvou k zapnuti nékterych funkci,
napfiklad Chytrych karet Google a polohovych sluzeb. Tyto funkce rozsiti
moznosti hodinek a zlepsi uzivatelské prostfedi. V pfipadé potieby
postupujte podle pfislusnych pokynu.

Prvni sparovani hodinek SmartWatch 3 s telefonem nebo tabletem a prvni pfipojeni mlizZe
trvat nékolik minut.

Pokud vase hodinky SmartWatch 3 jiz byly sparovany s jinym telefonem nebo tabletem,
budete je muset pfed pfipojenim k novému telefonu nebo tabletu resetovat. Dalsi
informace o resetovani najdete v ¢asti Obnoveni tovdrniho nastavenina strané 17.



Pfipojeni k siti Wi-Fi®

Hodinky SmartWatch 3 podporuji pfipojeni Wi-Fi® a mohou se automaticky pfipojit
k uloZené siti Wi-Fi®, pokud ztrati spojeni Bluetooth® s vasim telefonem nebo
tabletem se systémem Android™. KdyzZ jsou hodinky SmartWatch 3 pfipojeny k siti
Wi-Fi®, mohou se automaticky synchronizovat s vasim telefonem nebo tabletem,
pokud je také pfipojen k siti Wi-Fi®. MlzZete tedy do hodinek SmartWatch 3 ziskavat
oznameni a mlzZete je pouzit k zadavani hlasovych pfikaz(, i kdyZ se doma nebo
na pracovisti pohybujete a telefon nebo tablet z{stava v jiné mistnosti.

Do telefonu nebo tabletu se systémem Android™ je nejprve tfeba nainstalovat nejnové;si
verzi aplikace Android Wear.

Zapnuti nebo vypnuti funkce Wi-Fi®

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlacitko Nastaveni.

Najdéte poloZku Nastaveni Wi-Fi a tuknéte na ni.

Neni-li zobrazena ikona Wi-Fi vypnuto, tuknutim na polozku Wi-Fi vypnuto
funkci Wi-Fi® zapnete. Je-li zobrazena ikona Wi-Fi automaticky, tuknutim na
poloZzku Wi-Fi automaticky funkci Wi-Fi® vypnete.

Je-li na hodinkach SmartWatch 3 zapnuta funkce Wi-Fi®, hodinky SmartWatch 3 se
automaticky pfipoji k jakékoli znamé a dostupné siti SmartWatch 3, pokud nejsou spojeny s
telefonem nebo tabletem se systémem Android™ prostfednictvim funkce Bluetooth®.

Vypnutim funkce Wi-Fi® m(Zete prodlouZit vydrZ baterie.

Pripojeni k preferované siti Wi-Fi®

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlagitko Nastaveni.

Najdéte poloZku Nastaveni Wi-Fi a tuknéte na ni.

Zkontrolujte, zda je polozka Wi-Fi® nastavena na Wi-Fi automaticky.
Projdéte seznam dostupnych siti a vyberte sit, ke které se chcete pfipojit.

Vase hodinky SmartWatch 3 se nemohou pfipojit k sitim Wi-Fi®, které pfed povolenim
pristupu k Internetu zobrazuji pfihlaSovaci stranku, napfiklad sité Wi-Fi® v hotelech nebo
kavarnach.

Hodinky SmartWatch 3 automaticky vyberou nejlepsi dostupnou sit Wi-Fi®.

Zapomenuti ulozené sité

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlagitko Nastaveni.

Najdéte poloZku Nastaveni Wi-Fi a tuknéte na ni.

Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi® zapnuta.

Najdéte polozku UloZené sité a tuknéte na ni.

Vyberte sit, kterou chcete zapomenout.

Vybér potvrdte tuknutim na volbu @.

Vypnuti funkce Wi-Fi® kvuli prodlouzeni vydrze baterie

Pokud funkce Wi-Fi® spotfebovava pfilis mnoho energie, mize se automaticky
vypnout, pfi¢emz se na obrazovce objevi zprava ,Wi-Fi® disabled to extend battery
life” (Wi-Fi® vypnuto kvUli prodlouZeni vydrze baterie). Rychlost vybijeni baterie
zavisi na tom, jakym zpUlsobem hodinky SmartWatch 3 pouzivate v dobé, kdy jsou
pripojeny k siti Wi-Fi®. Tuto zpravu mdzete zakazat v nastaveni oznameni.

KdyZ se hodinky SmartWatch 3 nabijeji, funkce Wi-Fi® se automaticky zapne.



Vypnuti oznameni

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a potom tuknéte na moznost £x.

Najdéte polozku Blokovat oznameni aplikaci a tuknéte na ni.

Tuknéte na tlacitko +.

Posouvanim dold vyhledejte aplikaci, kterou chcete zablokovat, a tuknéte na
ni.

Oznameni mUZete zablokovat také pfimo na hodinkach SmartWatch 3.

Vypnutim nadbytecnych oznameni usetfite baterii pfi aktivni funkci Wi-Fi®.

Nastaveni, kolik energie mutiZze funkce Wi-Fi® spotfebovat, nez se vypne

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Prejedte jednou zprava doleva.

Tukné&te na tlacitko Nastaveni.

Tuknéte na polozky Nastaveni Wi-Fi > Pokro¢ilé > Usporny rezim po....
Prejedte doll a vyberte moznost.

Synchronizace s cloudem

Sluzba Android Wear Cloud sync umoZnuje sdileni dat mezi hodinkami
SmartWatch 3 a telefonem nebo tabletem se systémem Android™ prostfednictvim
Internetu. Data se ukladaji do synchronizacniho cloudu Android Wear. NeZ budete
moci pouzit funkci Wi-Fi® na hodinkach SmartWatch 3, bude tieba zapnout
synchronizaci s cloudem v aplikaci Android Wear na telefonu nebo tabletu.

Zapnuti funkce Cloud sync

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a potom tuknéte na moZznost €.

Najdéte poloZzku Cloud sync (Synchronizace s cloudem) a tuknéte na ni.
Pfetahnéte posuvnik do polohy Zap.



Zaklady prace

Pouzivani dotykového displeje

Prejizdéni prstem

i =]

N
[ A

\i .
Prejeti nahoru .
Prejeti doll .
Prejeti doleva .
Pfejeti doprava .

Tuknuti

PANEN

Zobrazeni dalSich karet, jsou-li k dispozici.
Prochazeni moznostmi v seznamu smérem dol.

Zobrazeni predchozich karet, pokud nebyly zavieny.
Prochazeni moznostmi v seznamu smérem nahoru.

Zobrazeni dalSich podrobnosti a akci, jsou-li k dispozici.

Zavreni karty nebo nabidky.

Otevfeni nebo vybér polozky

Ztlumeni a probuzeni displeje

Pokud hodinky SmartWatch 3 ponechate po urcitou dobu v necinnosti, jejich
displej se automaticky ztlumi. V pfipadé potieby jej mlzZete kdykoli ztlumit také

ru¢né nebo probudit.

Probuzeni displeje

Provedte jeden z nasledujicich postup:
Pokud mate hodinky SmartWatch 3 na ruce, otocte je k sobé.
Tuknéte na displej nebo kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.

Rucni ztlumeni displeje

Provedte jeden z nasledujicich postup:
Polozte na hodinky dlan ruky, dokud nezavibruji.
Kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.
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Spustte ruku s hodinkami SmartWatch 3 podél téla dold.

Gesto ztlumeni displeje spusténim zapésti dolll je tfeba nejprve aktivovat. Viz Aktivace
funkce gest zapéstr

Zakladni obrazovka

Na zakladni obrazovce se zobrazuje Cas, datum a stav hodinek SmartWatch 3.
MUzZete zde zobrazit karty a pouzivat hlasové piikazy.

Kdyz je displej ztlumeny, stdle je na ném vidét cas, datum a stav hodinek
SmartWatch 3, pokud vyberete vhodny vzhled hodinek.

Gesta zapésti

Gesta zapésti mlzete pouZzit k pfechazeni mezi kartami namisto prejizdéni prstem
nahoru a dold po displeji hodinek SmartWatch 3.

Rychlé otoceni od sebe Posun dolt

Rychlé otoceni k sobé Posun nahoru

Spusténi ruky dold Ekvivalent tuknuti nebo zruseni hlasového prikazu

Rotace nahoru Navrat do pfedchozi nabidky nebo zruseni hlasového pfikazu
Zatfeseni zapéstim Navrat na zakladni obrazovku nebo zruSeni hlasového pfikazu

NeZ zacCnete funkci gest zapésti pouzivat, je tfeba ji nejprve aktivovat. Viz ¢ast Aktivace
funkce gest zapéstina strané 11.

Aktivace funkce gest zapésti

Ujistéte se, Ze je na hodinkdch SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlagitko Nastaveni.

Vyhledejte polozku Gesta, tuknéte na ni a pak stisknéte tlacitko Gesta
zapeésti.

Aktivaci gest zapésti se mirné urychli vybijeni baterie.

Pristup k nabidce navodu

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tla¢itko Nastaveni.

Vyhledejte polozku Gesta, tuknéte na ni a pak stisknéte tlacitko Spustit
napovédu.

Zruseni hlasového prikazu

Pomoci gesta rotace nahoru nebo spusténi dolll mizete hlasovy pfikaz
zrusit.

1



Posouvani nahoru pomoci gest zapésti

Zkontrolujte, zda mate zapnutou funkci Gesta zapésti.

Pfejdéte na hodinkach SmartWatch 3 na zakladni obrazovku.

Rychle otocte zadpéstim od sebe smérem nahoru a poté hodinky pomaleji
natocte zpét k sobé.

WN =

Posouvani dolli pomoci gest zapésti

1 Zkontrolujte, zda mate zapnutou funkci Gesta zapésti.

2 Prejdéte na hodinkdch SmartWatch 3 na zakladni obrazovku.

3 Pomalu otocte zapéstim od sebe smérem nahoru a poté hodinky rychle
natocte zpét k sobé.

Karty

Mnohé z potfebnych informaci se na displeji hodinek SmartWatch 3 zobrazuji

v podobé karet. V zavislosti na zobrazenych informacich mdze karta reprezentovat
oznameni, pfipomenuti, aktualizaci, automaticky oteviranou zpravu nebo
miniaturu.

MUzZete si prohlizet karty s denni pfedpovédi pocasi, poCtem krokd, které jste usli
za den, s pfichozimi textovymi zpravami nebo s odpovédmi na jednoduché otazky,
které vas zajimaiji.

12
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Mezi kartami mUzete prejizdét, tj. prejizdét prstem z jedné obrazovky na druhou,
zobrazovat blizsi podrobnosti a provadét akce. Karty, které jste si prohlédli, mlzete
zavrit.

Prohlizeni karet

Pfejedte po obrazovce smérem nahoru nebo otocte zapéstim smérem od
sebe.
Chcete-li zobrazit cely text na karté, tuknéte na ni.

Chcete-li zobrazit navod k ovladani karet, oteviete v telefonu nebo tabletu hlavni
obrazovku aplikaci a potom tuknéte na polozky Android Wear > & > Vyukovy program.
Navod se zobrazi na hodinkach SmartWatch 3 i na telefonu nebo tabletu.

Zobrazeni podrobnych informaci o karté a provedeni akci

Chcete-li zobrazit podrobné informace o karté, pfejedte po ni zprava doleva.
Chcete-li provést akci, tuknéte na nékterou z dostupnych akci na karté.
Chcete-li napfiklad odpovédét na textovou zpravu, tuknéte na polozku
Odpovéd.

Zavreni karty
Pfejedte pres kartu zleva doprava.

KdyZ kartu s oznamenim zavrete, dané oznameni zmizi i z pfipojeného telefonu nebo
tabletu. Samotny obsah zpravy viak samoziejmé z(stane zachovan.

Obnoveni zaviené karty

Po zavieni karty prejedte po obrazovce shora dold. Pokud je zaviena karta
posledni dostupnou kartou, pfejedte po obrazovce zdola nahoru.
Vyberte ©.

Po zavfeni karty mate jen nékolik sekund na jeji obnoveni, poté bude odstranéna.

Ovladani karet oznameni na hodinkach SmartWatch 3

Pokud ma vas smartphone nebo tablet systém Android™ verze 5.0, mlzZete
pomoci nastaveni vyruSovani urcit, které typy karet oznameni se budou na vasich
hodinkach SmartWatch 3 objevovat.

Pokud ma vas tablet nebo telefon systém Android™ verze 4.3 nebo 4.4, mUzZete
hodinky SmartWatch 3 ztlumit nebo zrusit jejich ztlumeni a tim urcit, zda se na
hodinkach SmartWatch 3 budou objevovat karty oznameni.

Uprava nastaveni vyrusovani na hodinkach SmartWatch 3

Telefon nebo tablet musi mit systém Android™ verze 5.0.
Prejedte shora doll po celé vysce displeje hodinek SmartWatch 3.
Vyberte poZadovanou moZnost.

Vypnuti nebo zapnuti oznamovani na hodinkach SmartWatch 3

Telefon nebo tablet musi mit systém Android™ verze 4.3 nebo 4.4.
Prejedte shora doll po celé vysce displeje hodinek SmartWatch 3.
Chcete-li oznamovani na hodinkach SmartWatch 3 vypnout, tuknéte na
moznost &, zapnuti provedete tuknutim na 3.

Po vypnuti oznamovani se na hodinkach SmartWatch 3 pfestanou zobrazovat karty
oznameni.

Chytré karty Google

Chytré karty Google, které jsou soucasti aplikace Vyhledavani Google, rozpoznavaiji
akce, které na telefonu nebo tabletu provadite opakované, a ziskané Udaje
vyuzivaji k zobrazovani relevantnéjsich informaci v podobé karet.
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Chytré karty Google

S aplikaci Android Wear spolupracuje fada Chytrych karet Google, které se
zobrazuji na hodinkach SmartWatch 3. Jedna se o nasledujici kategorie karet:
Burzovni zpravy

Pocasi

Pfipomenuti

Sportovni zpravy

Doprava

Lety a rezervace

Letenky

Sledovani zasilek

Informace o verfejné dopraveé a blizkych vlacich a autobusech

Narozeniny pratel

Vefejna varovani

Pfipomenuti véasného odjezdu na nadchazejici schiizky

Rezervace v hotelech a restauracich

PfizplGsobeni Chytrych karet Google v telefonu nebo tabletu

Na obrazovce aplikaci v telefonu nebo tabletu tuknéte na poloZzku Google.
Pretahnéte levy okraj obrazovky doprava a tuknéte na ikonu PFizptisobit.
Vyberte poZadovanou moznost a zadejte pfislusné informace.

Zobrazeni stavovych ikon

Na ploSe hodinek SmartWatch 3 se zobrazuji stavové ikony. Tyto ikony informuji
napfiklad o stavu pfipojeni zafizeni nebo o stavu nabiti baterie.

Stavové ikony

Pokud mate v telefonu nebo tabletu systém Android™ verze 4.3 nebo 4.4, mohou
se na zakladni obrazovce hodinek SmartWatch 3 zobrazovat nasledujici stavové
ikony:

&  Hodinky SmartWatch 3 jsou odpojeny od telefonu nebo tabletu
o) Rezim Divadlo je aktivni

N Hodinky SmartWatch 3 jsou ztlumené

4 Baterie se nabiji

A ReZim Letadlo je aktivni

Pokud mate v telefonu nebo tabletu systém Android™ verze 5.0, mohou se na
zakladni obrazovce hodinek SmartWatch 3 zobrazovat nasledujici stavové ikony:

&  Hodinky SmartWatch 3 jsou odpojeny od telefonu nebo tabletu
ReZim Divadlo je aktivni

Tichy rezim je aktivni

Jsou povolena pouze prioritni vyrudeni

Baterie se nabiji

> * % Q o

ReZim Letadlo je aktivni
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Zakladni nastaveni

Pristup k nastaveni

Nastaveni m{Zete zobrazit a zménit pfimo na zafizeni SmartWatch 3 v nabidce
Nastaveni. Nabidku Nastaveni Ize otevfit pomoci tlacitka zapnuti/vypnuti,
hlasovych pfikaz( nebo z plochy.

Otevieni nabidky Nastaveni pomoci tlacitka zapnuti/vypnuti

Ujistéte se, Ze je displej hodinek SmartWatch 3 aktivni.

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a drzte je, dokud se nezobrazi nabidka
aplikace.

Najdéte polozku Nastaveni a tuknéte na ni.

Otevieni nabidky Nastaveni pomoci hlasovych prikaz(

Ujistéte se, Ze je displej hodinek SmartWatch 3 aktivni.

Reknéte "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Settings" (Nastaven).

Otevieni nabidky Nastaveni tuknutim na obrazovku

Ujistéte se, Ze je displej hodinek SmartWatch 3 aktivni.
Prejedte jednou zprava doleva.
Najdéte polozku Nastaveni a tuknéte na ni.

Nabidku Nastaveni mlZete oteviit také prejetim dold z horniho okraje zakladni obrazovky,

prejetim zprava doleva a tuknutim na ikonu €.

Nastaveni displeje

U displeje mlzZete upravit jas a nastavit trvalé zobrazovani ztlumeného vzhledu
hodinek, je-li displej neaktivni, pomoci funkce trvalého zobrazeni. Kromé toho
mUZete zménit vzhled hodinek, ktery se zobrazuje na plose.

Pfizplisobeni jasu obrazovky

V nabidce Nastaveni na hodinkdch SmartWatch 3 tuknéte na polozku
Nastavit jas.
Posouvanim nahoru ¢i doll nastavte poZzadovanou uroven jasu.

Zapnuti nebo vypnuti funkce trvalého zobrazeni

V nabidce Nastaveni na hodinkdch SmartWatch 3 tuknéte na polozku
Always-on screen (Trvalé zobrazeni) podle toho, zda chcete funkci zapnout
nebo vypnout.

Zména vzhledu hodinek pfimo na hodinkach SmartWatch 3

V nabidce Nastaveni na hodinkdch SmartWatch 3 tuknéte na polozku Zménit
vzhled hodinek.

Ptejizdénim doleva nebo doprava zobrazte dostupné vzhledy hodinek a
potom tuknéte na vzhled, ktery chcete pouzit.

Chcete-li zménit vzhled hodinek, mizZete se také dotknout plochy a podrZet na ni prst.
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Zména vzhledu hodinek pomoci telefonu nebo tabletu

§pust’te v telefonu nebo tabletu aplikaci Android Wear.
Tuknéte na polozku Vzhledy hodinek a vyberte nékterou z moznosti nebo
tuknutim na tlacditko DalSi zobrazte dalSi vzhledy hodinek.

Chcete-li ziskat ze sluzby Google Play™ dalsi vzhledy hodinek od jinych vyrobcl, prejdéte k
dolnimu okraji obrazovky a tuknéte na moZnost Ziskejte dalsi vzhledy hodinek.

Aktivace automatického zamku obrazovky

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tla¢itko Nastaveni.

Najdéte polozku Zamek obrazovky a tuknéte na ni.

Vybér potvrdte tuknutim na volbu @.

Nakreslete schéma odemknuti.

Potvrdte nové schéma druhym nakreslenim.

Kdyz hodinky SmartWatch 3 nenosite, obrazovka se automaticky zamkne. Rovnéz se
zamkne, kdyZ hodinky SmartWatch 3 ztrati spojeni Bluetooth® s telefonem nebo tabletem
se systémem Android™.

Vypnuti automatického zamku obrazovky

Ujistéte se, Ze je na hodinkdch SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlacitko Nastaveni.

Najdéte poloZku Zadmek obrazovky a tuknéte na ni.

Vybér potvrdte tuknutim na volbu @.

Nakreslete uloZzeny bezpecnostni vzor pro odemknuti obrazovky.

Rucni zamknuti obrazovky

Zkontrolujte, zda je na hodinkdch SmartWatch 3 zobrazena zakladni
obrazovka a je aktivovano automatické zamykani obrazovky.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Tuknéte na tlagitko Nastaveni.

Najdéte polozku Zamykaci obrazovka nyni a tuknéte na ni.

Vybér potvrdte tuknutim na volbu @.

Obrazovku hodinek SmartWatch 3 mGZete okamzité uzamknout ru¢ni aktivaci této funkce.

Rezim Letadlo

V reZimu Letadlo jsou funkce Bluetooth® a Wi-Fi® hodinek SmartWatch 3 vypnuté a
hodinky SmartWatch 3 jsou odpojeny od telefonu nebo tabletu. MzZete v3ak i
nadale pouzivat nékteré zakladni funkce. MiZete napfiklad nastavit Casovac nebo
budik.

V rezimu Letadlo Ize hodinky SmartWatch 3 ovladat pouze tukanim na displej. Hlasové
pfikazy nefunguiji.

Zapnuti nebo vypnuti rezimu Letadlo

V nabidce Nastaveni na hodinkdch SmartWatch 3 tuknéte na poloZku Rezim
Letadlo.

Rezim Divadlo

ReZim Divadlo vypne displej a zobrazovani oznameni na hodinkach SmartWatch 3.
Tato funkce je uzitecna, jste-li v misté, kde nechcete byt vyruSovani nebo rusit
ostatni, napfiklad v kiné, v divadle nebo v knihovné.
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Zapnuti a vypnuti rezimu Divadlo

Prejedte shora doll po celé vysce displeje.

Pfejizdéjte zprava doleva, dokud se nezobrazi obrazovka Divadlo.

ReZim Divadlo zapnete tuknutim na §. Rezim Divadlo vypnete stisknutim
tlacitka zapnuti/vypnuti.

V rezimu Divadlo mUZete displej hodinek SmartWatch 3 aktivovat pouze stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnuti.

ReZim Divadlo je také moZné zapnout nebo vypnout dvojim rychlym stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnuti.

Restart a reset

Pfestanou-li hodinky SmartWatch 3 reagovat, doporucuje se restartovat je pomoci
tlacitka zapnuti/vypnuti Pokud tato metoda restartu nefunguje, mazete hodinky
SmartWatch 3 nucené vypnout. BEhem operaci restartu a vypnuti nedojde

k odstranéni Zadnych polozek nastaveni ani osobnich dat, at uz se jedna o operace
béZné nebo vynucené.

V hodinkach SmartWatch 3 mizZete také obnovit vychozi nastaveni. Tato operace
odstrani z hodinek SmartWatch 3 vSechna osobni data. Pfestanou-li hodinky
SmartWatch 3 spravné pracovat, mize byt obnoveni vychoziho nastaveni jedinym
feSenim.

Restartovani hodinek SmartWatch 3 pomoci tlacitka zapnuti/vypnuti

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a drzte je, dokud hodinky SmartWatch 3
jednou nezavibruji a nerestartuji se.

Nucené vypnuti hodinek SmartWatch 3
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a drzte je, dokud hodinky SmartWatch 3
tfikrat rychle za sebou nezavibruji a nevypnou se.

Jednotliva zavibrovani a pokusy o restartovani ignorujte - nepoustéjte tlacitko zapnuti/
vypnuti a Cekejte na troji zavibrovani.

Obnoveni tovarniho nastaveni

V nabidce Nastaveni hodinek SmartWatch 3 tuknéte na polozku Zrusit
parovani s telefonem.
Potvrdte akci tuknutim na mozZnost @.
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Pouziti hodinek SmartWatch 3

Organizace ¢asu s hodinkami SmartWatch 3

Pomoci hlasovych pfikaz( mzZete na hodinkdch SmartWatch 3 nastavovat
pfipomenuti, délat si poznamky, kontrolovat sv(ij Casovy rozvrh, odpovidat na
textové zpravy nebo provadét daldi ¢innosti. Tukadnim na displej mdzZete také
provadét jednoduché ulohy uvedené v nabidce aplikace a v nabidce Uloh.

Vétsina popisovanych funkci pracuje, mate-li nastaven jazyk anglictina, francouzstina,
némcina, italStina, japonstina, korejstina, rustina, Spanélstina nebo brazilska portugalstina.
Nékteré hlasové akce vSak nemusi byt k dispozici ve vSech jazycich a zemich.

Pristup k nabidce aplikace

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva. V seznamu se zobrazi vSechny dostupné
aplikace.

Pristup k nabidce dloh

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Prejetim smérem nahoru oteviete nabidku uUloh. Zobrazi se seznam vSech
dostupnych uloh.

Aplikace spolupracujici s hodinkami SmartWatch 3

V nasledujicim seznamu jsou uvedeny nékteré aplikace, které Ize po nainstalovani
do telefonu nebo tabletu se systémem Android™ pouzivat s hodinkami
SmartWatch 3. VSechny aplikace podporujici technologii Android Wear lze stahnout
ze sluzby Google Play™. Doporucujeme vam navstévovat sluzbu Google Play™
pravidelné a vyhledavat nové pfidané kompatibilni aplikace.

Zpravy

E-mail

Kalendar

Aplikace Hudba od Sony a dalsi standardni hudebni pfehravace pro systém
Android™

Lifelog

Aplikace Google, naptiklad Google Keep, Mapy Google a Gmail

Pro dosaZeni optimalni kompatibility s technologii Android Wear m(Ze byt nezbytné tyto
aplikace aktualizovat na nejnovéjsi verzi.

Kontakty

Seznam kontaktd na hodinkach SmartWatch 3 obsahuje vSechny kontakty, s
kterymi jste nedavno komunikovali. Hodinky SmartWatch 3 mizete pouZit k
odeslani textové nebo e-mailové zpravy nebo k pfimému zavolani kontaktu ze
seznamu.

Zobrazeni seznamu kontaktu
Ujistéte se, Ze je na hodinkdch SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Chcete-li zobrazit seznam kontakt(l, pfejedte prstem dvakrat doleva.

Komunikace s kontakty pfimo ze seznamu kontakt(

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte dvakrat zprava doleva.

Tukné&te na jméno kontaktu, se kterym chcete komunikovat.

Vyberte poZzadovanou moznost a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
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Prace s textovymi zpravami

Dorazi-li na vas telefon nebo tablet textova zprava, mizete si ji ihned precist na
karté na hodinkach SmartWatch 3. Pomoci hodinek SmartWatch 3 mlzete také
zasilat textové zpravy kontaktim ulozenym v telefonu nebo tabletu.

Odeslani textové zpravy

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Reknéte "Send a text" (Odeslat textovou zpravu), vyslovte ndzev kontaktu
uloZzeného v telefonu nebo tabletu a potom nadiktujte text, ktery chcete
odeslat.

Pripadné muzete fici napfiklad "Text Jack I'm ready" (Poslat Jackovi SMS "Uz
muazZu") nebo "Send Jane a message that I'm back" (Poslat Jane zpravu, Ze uz
jsem zpatky). V obou pfipadech se zprava automaticky odesle.

Odpovéd na textovou zpravu

Vyberte kartu pfedstavujici textovou zpravu, na kterou chcete odpovédét.
Pfejizdéjte zprava doleva, dokud se nezobrazi polozka Odpovéd, a potom na
polozku Odpovéd tuknéte.

Prejedte smérem nahoru a vyberte pfeddefinovanou zpravu nebo nadiktujte
mluvenou odpovéd. Az budete hotovi, textova zprava se automaticky
odesle.

Odpovéd na textovou zpravu pomoci emodzi

Vyberte kartu pfedstavujici textovou zpravu, na kterou chcete odpovédét.
Prejizdéjte zprava doleva, dokud se nezobrazi polozka Odpovéd, a potom na
polozku Odpovéd tuknéte.

Prejedte po displeji nahoru a vyberte polozku Nakreslit emodzi.

Nakreslete emodZi, napfiklad smaijlik nebo palec nahoru. Vase hodinky
SmartWatch 3 poté vyhledaji symbol emodzi, ktery nejlépe odpovida
nakreslenému vzoru. Pokud nebude nalezena shoda, zobrazi se nékolik
moznosti k vybéru. Vyberte symbol emodzi, nebo pfejedte pfes displej zleva
doprava a zkuste ho nakreslit sami.

V piipadé potifeby muizZete pfidat dalSi emodzi.

Chcete-li emodZi odstranit, tuknutim vyberte symbol, ktery jste nakreslili,
poté dal§im tuknutim vyberte konkrétni symbol emodzi, ktery chcete
odstranit, a tuknéte na polozku €.

Chcete-li zpravu odeslat, tuknéte na moznost /.

Emodzi mazete také vybrat tuknutim na ikonu © na obrazovce kresleni emodzi.

Prace s e-maily

Dorazi-li na vas telefon nebo tablet se systémem Android™ e-mailova zprava,
mUzZete si ji precist a odpovédét na ni pomoci hodinek SmartWatch 3. Kazdému e-
mailu odpovida na hodinkach jedna karta. K zasilani e-mailovych zprav ulozenym
kontaktlm muzete pouzit také hlasovy vstup hodinek SmartWatch 3.

Odeslani e-mailové zpravy

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Email", vyslovte nazev kontaktu uloZeného v telefonu nebo tabletu
a potom nadiktujte text, ktery chcete odeslat.

Pfipadné muzZete fici napfiklad "Email Jack that | will be there tomorrow"
(Napsat Jackovi e-mail, Ze zitra dorazim). V obou pfipadech se zprava
automaticky odesle.
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Odpovéd na e-mailovou zpravu

Vyberte kartu pfedstavujici e-mailovou zpravu, na kterou chcete odpovédét.

Pfejizdéjte zprava doleva, dokud se nezobrazi polozka Odpovéd, a potom na
polozku Odpovéd tuknéte.

Prejedte smérem nahoru a vyberte preddefinovanou zpravu nebo nadiktujte
mluvenou odpovéd. AZ budete hotovi, zprava se automaticky odesle.

Ovladani pfichozich hovort

Pokud vam nékdo zavola na telefon ¢i tablet se systémem Android™, na displeji
hodinek SmartWatch 3 uvidite, kdo vola. Hovor miZete na hodinkach SmartWatch
3 také pfijmout a zacit s volajicim komunikovat napfiklad prostfednictvim nahlavni

soupravy Bluetooth®. Stejné tak Ize hovor na hodinkdch SmartWatch 3 odmitnout.
Pfi odmitnuti hovoru mize byt také odesilana preddefinovana textova zprava.

Prijeti prichoziho hovoru

Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, pfejedte po displeji hodinek SmartWatch 3
zprava doleva.
Ke komunikaci s volajicim pouZijte telefon, tablet nebo nahlavni soupravu

Bluetooth®.

Odmitnuti prichoziho hovoru
Pfejedte pres displej hodinek SmartWatch 3 zleva doprava.

Odmitnuti pfichoziho hovoru pomoci preddefinované zpravy

Pfejedte od dolniho okraje displeje hodinek SmartWatch 3 smérem nahoru
a potom vyberte zpravu.

Navigace

Pomoci hlasovych pfikaz( hodinek SmartWatch 3 m{iZete spustit a ovlddat navigaci
do zadaného cile. Stejnym zplisobem mdZete vyhledat vyznamna mista a firmy ve
vasi blizkosti a ziskat o nich uzite¢né informace.

Navigace pomoci hodinek SmartWatch 3

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Reknéte "Navigate" (Navigovat) a potom vyslovte cil cesty. Pfipadné& muzete
fici napriklad "Navigate to the nearest hotel" (Navigovat k nejblizSimu
hotelu). Pokud bude vas pfikaz spravné zaregistrovan, na hodinkach
SmartWatch 3 se zobrazi trasa.

Pfejetim zprava doleva na naviga¢nim displeji mlZete zobrazit informace o trase, napfiklad
dobu cesty a vzdalenost do cile.

Vyhledani mista nebo firmy

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Vlyslovte otazku, napfiklad "Find the Eiffel Tower" (Najit Eiffelovu véz), "Where
is the closest supermarket?” (Kde je nejblizsi supermarket?) nebo "How far is
Starbucks from my home?" (Jak daleko mam z domova do nejbliZsi kavarny
Starbucks?). Pokud bude vas pozadavek rozpoznan, na hodinkach
SmartWatch 3 se zobrazi pfislusné informace.
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Zobrazeni venkovnich aktivit

PfestoZe je zafizeni SmartWatch 3 odpojeno od telefonu nebo tabletu, mlzZe stale
zaznamenavat data o vasich aktivitach, naptiklad polohu, rychlost nebo
vzdalenost. Statistiku vytvorenou z téchto dat si pozdéji mlzZete prohlédnout na
telefonu nebo tabletu, jakmile SmartWatch 3 opét pfipojite. MGZete se napftiklad
podivat na ub&hnutou trasu na mapé.

Aby vyse uvedené funkce fungovaly spravné, je tfeba nainstalovat kompatibilni aplikace,
napfiklad Lifelog a Moje trasy.

Zobrazeni vasich cest v aplikaci Lifelog

Ujistéte se, Ze je do telefonu nebo tabletu se systémem Android™
nainstalovana aplikace Lifelog, a pfihlaste se k ni.

Na hlavni obrazovce aplikaci v telefonu nebo tabletu se systémem Android™
tuknéte na polozku Lifelog.

Tuknéte na tlacitko r1. Na telefonu nebo tabletu se zobrazi podrobnosti o
vasi aktualni cesté.

Chcete-li zobrazit pfedchozi cesty, tuknéte na polozku 3 a vyberte
pozadované datum.

Hudba

Poslouchate-li na telefonu nebo tabletu se systémem Android™ hudbu

(v hudebnim prehravaci, jako je napfiklad aplikace Hudba od Sony), na hodinkach
SmartWatch 3 se objevi karta, kterd prfedstavuje prehravanou skladbu. Na této
hudebni karté najdete zakladni informace o skladbé a ovladaci prvky, jimiz m(zZete
fidit pfehravani. Potfebujete-li tedy skladbu pozastavit, znovu spustit nebo pfejit
na dalsi, mlZete to udélat pohodIné pfimo z hodinek SmartWatch 3.

Hudbu také mizete pomoci telefonu nebo tabletu uloZit do hodinek SmartWatch 3

a poslouchat ji na pfipojené nahlavni soupravé Bluetooth®. Budete pak moci
poslouchat i v dobé, kdy hodinky SmartWatch 3 nejsou pfipojeny k telefonu nebo
tabletu, napiiklad kdyzZ si pUjdete zabéhat a nechate telefon doma.

Stahovani hudby do hodinek SmartWatch 3

Do hodinek SmartWatch 3 mlzZete pomoci aplikace Hudba uloZit celé seznamy
skladeb, které mate uloZzené v telefonu nebo tabletu. Stejné tak mlZete pouZzit i
aplikaci Hudba Google Play.

Stazeni seznamu skladeb pomoci aplikace Hudba

Ujistéte se, Ze jsou hodinky SmartWatch 3 nabité z 50 % nebo vice, nebo k
nim pfipojte nabijecku SmartWatch 3.

Na obrazovce aplikaci v telefonu nebo tabletu se systémem Android™
tuknéte na polozku Hudba.

Chcete-li otevfit obrazovku nabidky aplikace Hudba, pfetahnéte levy okraj
obrazovky doprava.

Tukné&te na polozku Seznamy skladeb a vyberte seznam skladeb, ktery
chcete stahnout do hodinek SmartWatch 3.

Pfetazenim posuvniku Synchronizovat do SmartWatch 3 aktivujte funkci
staZzeni seznamu skladeb. Na hodinkach SmartWatch 3 se zobrazi karta s
ukazatelem pribéhu stahovani.

Aby stahovani seznamu skladeb do hodinek SmartWatch 3 fungovalo, mdze byt nutna
aktualizace aplikace Hudba na nejnovéjsi verzi.

Seznamy skladeb stazené do hodinek SmartWatch 3 se vymazou, jakmile zrusite zaskrtnuti
policka Synchronizovat do SmartWatch 3 v aplikaci Hudba.
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Stazeni hudby pomoci aplikace Hudba Google Play

Ujistéte se, Ze jsou hodinky SmartWatch 3 nabité z 50 % nebo vice, nebo k
nim pfipojte nabijecku SmartWatch 3.

Na obrazovce aplikaci v telefonu nebo tabletu se systémem Android™
tuknéte na polozku Prehrat hudbu.

Pfetahnéte levy okraj obrazovky doprava a tuknéte na ikonu Nastaveni.
Zaskrtnéte policko Stahnout do Android Wear. Hodinky SmartWatch 3
zacnou stahovat veSkerou hudbu uloZenou v telefonu nebo tabletu. Na
hodinkach SmartWatch 3 se zobrazi karta s ukazatelem pribéhu stahovani.

Pokud hodinky SmartWatch 3 nemaji dostatek mista pro vSechny hudebni soubory,
automaticky se stdhne pouze vybér z nejnovéjsich alb a seznam skladeb.

Pokud zrusSite zaSkrtnuti policka Stahnout do Android Wear, vSechny skladby se z hodinek
SmartWatch 3 opét smazou.

Poslech hudby ulozené v hodinkach SmartWatch 3

NezZ budete moci poslouchat hudbu uloZenou v hodinkdch SmartWatch 3, je tieba
nejprve sparovat hodinky SmartWatch 3 s nahlavni soupravou Bluetooth®. Po

sparovani mazete k poslechu hudby pouZit jak aplikaci Hudba, tak i Hudba Google
Play.

Parovani zafizeni SmartWatch 3 s nahlavni soupravou Bluetooth”

Ujistéte se, Ze nahlavni souprava, kterou chcete sparovat, ma aktivovanou

funkci Bluetooth® v reZimu viditelném pro jina zafizeni Bluetooth®.
Na obrazovce Nastaveni na zafizeni SmartWatch 3 fuknéte na polozku
Zatizeni Bluetooth. Zobrazi se seznam vSech dostupnych zafizeni

Bluetooth®.
Tukné&te na nahlavni soupravu Bluetooth®, se kterou chcete zafizeni spéarovat.

Pouziti aplikace Hudba k poslechu hudby ulozené v hodinkach SmartWatch 3

Ujistéte se, Ze hodinky SmartWatch 3 jsou propojeny s nahlavni soupravou

Bluetooth®.

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Najdéte polozku Hudba a tuknéte na ni. Objevi se karta aplikace Hudba.
Chcete-li poslouchat hudbu uloZenou v hodinkach SmartWatch 3, tuknéte na
kartu.

Hlasové pfikazy nelze pouzivat, pokud jsou hodinky SmartWatch 3 odpojené od telefonu
nebo tabletu.

Pouziti aplikace Hudba Google Play k poslechu hudby ulozené v hodinkach
SmartWatch 3

Ujistéte se, Ze hodinky SmartWatch 3 jsou propojeny s nahlavni soupravou

Bluetooth®.

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Prejedte jednou zprava doleva.

Vyhledejte poloZzku Piehrat hudbu > Prehrat na Wear a tuknéte na ni.
Objevi se karta aplikace Hudba Google Play.

Chcete-li poslouchat hudbu uloZenou v hodinkach SmartWatch 3, pfetahnéte
prstem nahoru a vyberte seznam skladeb nebo album.

Hlasové pfikazy nelze pouzivat, pokud jsou hodinky SmartWatch 3 odpojené od telefonu
nebo tabletu.
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Vyhledani telefonu nebo tabletu

Nemuzete-li najit svlj tablet nebo telefon, mizZete na ném pomoci hodinek
SmartWatch 3 aktivovat vyzvanéni. Aby tato funkce pracovala, vase hodinky
SmartWatch 3 musi byt s telefonem nebo tabletem spojeny pres Bluetooth®.
Vyzvanéni je mozné aktivovat, i kdyZ je telefon nebo tablet nastaven pouze na
vibrace.

Pfipojeni Bluetooth® pracuje nejlépe na vzdalenost do 10 metr{ pfi pfimé viditelnosti bez
prekazek.

Nalezeni vaseho telefonu nebo tabletu

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena zakladni obrazovka.
Pfejedte jednou zprava doleva.

Najdéte polozku Hledat muij telefon a tuknéte na ni. Pokud bude vas telefon
nebo tablet rozpoznan, zacne opakované vyzvanét. Pokud ne, zkontrolujte,
zda jsou hodinky SmartWatch 3 pfipojeny k telefonu nebo tabletu
prosttednictvim Bluetooth®.

Vyzvanéni ukoncite tuknutim na ikonu .

Pfipomenuti

Pomoci hlasovych pfikaz( hodinek SmartWatch 3 mlZete nastavit pfipomenuti pro
udalosti probihajici na urcitém misté nebo v urcitou dobu.

Nastaveni pripomenuti

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Reknéte "OK Google". Pokud bude ptikaz rozpoznan, otevfe se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Remind me" (Pfipomenout mi) a popiste, co chcete pfipomenout.
MuzZete napfiiklad fici "Remind me to run at 7pm" (Pfipomenout mi, Ze mam
vyrazit v 19:00) nebo "Remind me to call John when | get home"
(Pfipomenout mi, Ze aZ dorazim domU, mam zavolat Johnovi). Pfipomenuti
pak bude uloZzeno do Chytrych karet Google a az nastane jeho cas, objevi se
na hodinkach SmartWatch 3 odpovidajici karta.

Poznamky

Pomoci hlasovych pfikaz( mizete v hodinkach SmartWatch 3 vytvaret poznamky
nebo si prohliZzet existujici poznamky uloZené v aplikaci Google Keep nebo jinych
kompatibilnich sluzbach.

Vytvoreni poznamky

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Take a note" (Zapsat poznamku) a nadiktujte text poznamky.
MuzZete napfiiklad fici "Take a note, try the new restaurant on Main Street"
(Zapsat poznamku: Vyzkouset novou restauraci na Main Street). Pokud bude
poznamka rozpoznana, uloZi se do aplikace Google Keep.

Zobrazeni poznamky

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Start Keep" (Spustit aplikaci Keep). Na hodinkach SmartWatch 3 se
otevre aplikace Google Keep.

Prejizdénim nahoru nebo doll pfejdéte na poznamku, kterou chcete vybrat a
zobrazit.

Tuknéte na poznamku, kterou chcete otevfit a zobrazit jeji podrobnosti.
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Agenda

Na zafizeni SmartWatch 3 se automaticky zobrazuji karty s podrobnymi
informacemi o nadchdazejicich udalostech uloZenych v hlavni aplikaci Kalendar

v telefonu nebo tabletu. Svij ¢asovy rozvrh (agendu) mlzZete zobrazit také pomoci
hlasového ovladani zafizeni SmartWatch 3.

Zobrazeni agendy

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Agenda". Otevfe se zobrazeni karty kalendafe. Chcete-li zobrazit
urCitou udalost, vyslovte konkrétni poZadavek, napfiklad: "When's my next
meeting?" (Kdy mam dalsi schlizku?).

Rychlé vyhledavani odpovédi

Hodinky SmartWatch 3 m{zete vyuzit k rychlému vyhledavani odpovédi na
jednoduché otazky. Prostfednictvim hlasového vstupu hodinek SmartWatch 3
muzZete napfiklad zjistit sportovni vysledky, vyhledavat definice slov a pokladat
otazky na obecné informace, napfiklad na hlavni mésta rliznych zemi nebo nejvyssi
hory svétadil{.

Rychlé vyhledani odpovédi

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Polozte libovolnou otdzku, na kterou chcete znat odpovéd, napfiklad "How
do you say 'hello' in Spanish?" (Jak se Spanélsky fekne "dobry den"?) nebo
"Where was Albert Einstein born?" (Kde se narodil Albert Einstein?). Pokud
bude vase otdzka rozpoznana, na hodinkach SmartWatch 3 se zobrazi
odpovéd.

Doporucené formulace otazek

Tematické okruhy Priklady otazek

Sportovni vysledky a When is the next Liverpool game? (Kdy hraje Liverpool?)
programy How did Real Madrid do? (Jak dopad! Real Madrid?)

Pocasi What is the weather in New York tomorrow? (Jak bude zitra
v New Yorku?)

Cas v jinych What time is it in London? (Kolik hodin je v Londyné?)
casovych pasmech

Preklady slov a frazi How do you say "hello" in Spanish? (Jak se Spanélsky fekne
"dobry den"?)

Obsah kalorif How many calories are in a potato? (Kolik kalorii maji

v béZnych brambory?)

potravinach

Definice slov What does onomatopoeia mean? (Co je to onomatopoie?)
Akcie What is Sony's stock price? (Jaky je kurz akcii Sony?)
Pfevody mén, What is 16 ounces in pounds? (Kolik je 16 unci v librach?)
objemu, hmotnosti

Convert 100 euros to US dollars (Prevést 100 eur na

apod. americké dolary)

How many kilometres are 50 miles? (Kolik kilometrt je 50
mil?)
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Matematika a What is the square root of 2209? (Kolik je druha
vypocty odmocnina z 22097?)

Nadchazejici udalosti When is sunset? (Kdy zapada slunce?)

When is Midsummer Festival in Scandinavia? (Kdy se kona
Midsummer Festival ve Skandinavii?)

RGzné informace How tall is the Eiffel Tower? (Kolik méfi Eiffelova véz?)

Where was Albert Einstein born? (Kde se narodil Albert
Einstein?)

Pocitani krok
V aplikaci Fit spolecnosti Google™ mUiZete na displeji hodinek SmartWatch 3

zobrazit pocet krokd za den a celkovy pocet krokd, které jste usli za poslednich 7
dni.

Zobrazeni poctu krokt

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Reknéte "Show me my steps" (Zobrazit kroky) nebo "Start Fit" (Spustit
aplikaci Fit). Otevre se zobrazeni pocitadla krokd.

Nastaveni budiku

Budik Ize na hodinkach SmartWatch 3 nastavit pomoci hlasovych pfikaz(. Budik
nastaveny na hodinkach SmartWatch 3 je nezavisly na budicich nastavenych v
telefonu nebo tabletu. Pfi spusténi budiku za¢nou hodinky SmartWatch 3 vibrovat
a na displeji se zobrazi karta budiku.

Nastaveni budiku

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Set an alarm for" (Nastavit budik na) a pfipojte pfesny &as buzeni.
MuUzete napfiklad fici "Set an alarm for 8am" (Nastavit budik na 8 rano).

Vypnuti zvoniciho budiku
Pfetahnéte ikonu @ doprava.

Odlozeni zvoniciho budiku
Pretahnéte ikonu zz° doleva.

Zobrazeni vsech budikt

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Rekné&te "Show alarms" (Zobrazit budiky).

Nastaveni ¢asovace

Hodinek SmartWatch 3 mdZete pouZit k odpocitavani ¢asu. Casovac Ize nastavit
pomoci hlasovych ptikazl hodinek SmartWatch 3.
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Nastaveni casovace

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Rekné&te "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Reknéte "Set a timer for" (Nastavit ¢asova¢ na) a pfipojte po¢et minut nebo
hodin. MGzete napftiklad fici "Set a timer for 15 minutes" (Nastavit ¢asovac na
15 minut).

Pouziti funkce stopek

Hodinky SmartWatch 3 Ize pouZzit jako samostatné stopky.

Pouziti stopek

Ujistéte se, Ze je na hodinkach SmartWatch 3 zobrazena aktivni plocha.
Reknéte "OK Google". Pokud bude pfikaz rozpoznan, otevie se obrazovka
"Speak now" (Mluvte).

Otevrete aplikaci stopek vyslovenim pfikazu "Start stopwatch” (Spustit
stopky).

Stopky spustite tuknutim na ikonu p.

Chcete-li stopky pozastavit, fuknéte na ikonu II.

Kontrola rezervaci letenek a hotelU

Prichozi oznameni o rezervacich letenek a hotel(, ktera pfijala aplikace Gmail nebo
Inbox by Gmail v telefonu nebo tabletu se systémem Android™, se automaticky
zobrazuji jako karty na hodinkach SmartWatch 3.

Zobrazeni informaci o dopraveé

Potfebujete-li zjistit, jak dlouho vdm potrva cesta domu nebo do prace, mizete
zobrazit karty s informacemi o dopravé. Tuto funkci Ize pouzit jen tehdy, pokud jste
zadali svou adresu domU nebo do prace na Chytrych kartach Google.

Sledovani zasilek

Prichozi oznameni o stavu zasilek a balik{, ktera pfijala aplikace Gmail v telefonu
nebo tabletu se systémem Android™, se automaticky zobrazuji jako karty na
zatizeni SmartWatch 3.

Jak pouzivat SmartWatch 3 jako samostatné zafrizeni

| kdyZ SmartWatch 3 odpojite od telefonu ¢i tabletu, stdle mlzZete pouZzivat nékteré
zakladni funkce. Vzhledem k tomu, Ze po odpojeni pfestanou pracovat hlasové
prikazy, mizete SmartWatch 3 ovladat a potvrzovat akce pouze tukanim na displej.
V samostatném rezimu muzete pouzivat nasledujici funkce:

Zobrazeni data a Casu

Nastaveni budiku

Pouziti stopek

Pouziti Casovace

Zobrazeni agendy pro dnesni den

Poslech hudby uloZené v zafizeni SmartWatch 3 pfes pfipojenou nahlavni soupravu

Bluetooth®.

Zaznamenavani vasich venkovnich aktivit
Zobrazeni poctu krok

Zména vzhledu hodinek

Zapnuti nebo vypnuti reZimu V letadle

Nékteré z uvedenych funkci vyZaduji stazeni a instalaci pfisluSnych aplikaci, napfiklad
hudebniho pfehravace nebo tréninkové aplikace.
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Aplikace Android Wear

Aplikace Android Wear v telefonu nebo tabletu

Pokud mate v telefonu nebo tabletu nainstalovanou aplikaci Android Wear, m(izZete
s jeji pomoci prizpUsobit nastaveni hodinek SmartWatch 3.

Otevreni aplikace Android Wear

Na obrazovce aplikaci v telefonu nebo tabletu se systémem Android™
tuknéte na polozku Android Wear.

Vybér aplikaci pro hlasové akce

Aplikace, které chcete pouZzivat ve spojeni s hlasovymi pfikazy, mUzZete vybrat, tj.
priradit urcité aplikace k riznym hlasem spousténym akcim. Mate-li napiiklad

v telefonu ¢i tabletu nainstalovany dvé mapové aplikace spolupracujici

s technologii Android Wear, mizete urcit, kterou z téchto aplikaci budete pouzZivat
k navigaci. Je-li pro urcity typ hlasové akce k dispozici jen jedna aplikace, bude tato
aplikace k pfislusné akci pfidruzena jako vychozi.

Pridruzeni aplikace k hlasové akci

Spustte v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear.

Prejdéte na kartu Vrhnéte se do akce s aplikacemi pro hodinky, tuknéte na
polozku DALSI AKCE a vyberte akci. Pokud je uz k dané hlasové akci aplikace
pfidruZena, zobrazi se pfi tuknuti na akci.

Zobrazi-li se vice moznych aplikaci, vyberte preferovanou aplikaci.

Pokud se pfi tuknuti na hlasovou akci nezobrazi Zzadny nazev aplikace, neni dana hlasova
akce k dispozici. V takovém piipadé je mozné, Ze bude kompatibilni aplikaci nejprve tfteba
samostatné nainstalovat napfiklad ze seznamu navrzenych aplikaci.

Instalace navrzenych aplikaci

Seznam aplikaci navrzenych aplikaci Android Wear mUZete libovolné prochéazet a
instalovat jednotlivé aplikace, napftiklad aplikaci Google Keep nebo aplikace jinych
vyrobcd, které zafizeni SmartWatch 3 obohacuji o nové funkce a rozsituji jeho
moZnosti.

Instalace navrzené aplikace

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear, posurite zobrazeni dol{l a tuknéte na moznost ZISKAT APLIKACE.
Otevre se aplikace Google Play™ a v ni se zobrazi vybér navrhi aplikaci,
které spolupracuji s technologii Android Wear.

Vyberte aplikaci, kterou chcete stahnout, a nainstalujte ji podle pokynt na
obrazovce.

Podporované aplikace mlzZete také vyhledavat pfimo ve sluzbé Google Play™.

Pfipojeni a opétovné pripojeni
Hodinky SmartWatch 3 mdZete od svého telefonu nebo tabletu kdykoli odpojit a
pozdéji je znovu pfipojit. Po sparovani hodinek SmartWatch 3 s telefonem nebo

tabletem a po prvnim pfipojeni jsou informace o sparovani v obou zafizenich
uloZena a dalSi pfipojeni tak Ize navazat pouhym klepnutim.

Funkce, které jsou zde popsany, pracuji jen pfi zapnuté funkci Bluetooth”.
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Odpojeni hodinek SmartWatch 3

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a potom tuknéte na moZznost i > Odpojit SmartWatch 3..

Opétovné pripojeni hodinek SmartWatch 3

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a potom tuknéte na moZnost i > Pfipojit SmartWatch 3..

Sparovani s jinym nositelnym zafizenim
Pokud jste pomoci aplikace Android Wear sparovali telefon nebo tablet s

hodinkami SmartWatch 3, mizete jej pomoci stejné aplikace sparovat s jinymi
hodinkami nebo jinym pfislusenstvim Android Wear.

Sparovani telefonu nebo tabletu s jinym nositelnym zafizenim

Zapnéte nositelné zafizeni, které chcete sparovat.

Telefon nebo tablet: Na hlavni obrazovce aplikaci tuknéte na polozky
Android Wear > SmartWatch 3 > Sparovat s novym nositelnym zarizenim.
Telefon nebo tablet: Tuknéte na nazev nového nositelného zafizeni a dale
postupujte podle pokynl na displeji.

Uprava nastaveni hodinek SmartWatch 3

Hodinky SmartWatch 3 m{zete pfizplsobit Upravou nastaveni v aplikaci Android
Wear v telefonu nebo tabletu. U nékterych aplikaci mGZete napftiklad vypnout
oznamovani nebo urcit, zda se maji na hodinkadch SmartWatch 3 zobrazovat karty
s pfipomenutim udalosti v kalendafi.

Pristup k nabidce Nastaveni v aplikaci Android Wear

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a potom tuknéte na moZznost €.

Chcete-li ziskat pfistup ke specifickym nastavenim pro jednotliva
pfislusenstvi, tuknéte na nazev pfislusenstvi v seznamu Nastaveni zatizeni.

Prehled nastaveni

Polozka nastaveni Mozné pouziti

Block app notifications Na tuto poloZzku tuknéte, chcete-li vypnout
(Blokovat oznameni aplikaci) zobrazovani ozndmeni z jednotlivych aplikaci na
hodinkach SmartWatch 3.

Always-on screen (Trvalé Tuto moZnost vyberte, chcete-li, aby se na
zobrazeni) necinném displeji hodinek SmartWatch 3
zobrazoval ztlumeny vzhled hodinek.

Tilt to wake screen (Probudit Vyberte tuto moznost, chcete-li probouzet displej
naklonénim) tim, Ze hodinky noSené na zapésti naklonite
smérem k sobé.

Watch battery (Baterie Tuknutim zobrazite stav baterie hodinek
hodinek) SmartWatch 3

Watch storage (Pamét Tuknutim zobrazite stav paméti hodinek
hodinek) SmartWatch 3

Card previews (Nahled Urcuje, zda se na ztlumeném displeji hodinek
karet) SmartWatch 3 maji zobrazovat karty.

Mute phone alerts & calls Urluje, zda se maiji budiky ozyvat na obou
(ZtiSeni oznameni a propojenych zafizenich nebo pouze na hodinkach
vyzvanéni telefonu) SmartWatch 3.
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Calendar settings (Nastaveni Urcuje, zda se budou pfipomenuti na udalosti

kalendare) kalendare zobrazovat na hodinkdch SmartWatch 3
jako karty a jaké typy pfipomenuti se zobrazi jako
karty

Resync apps (Znovu Tuknutim provedete novou synchronizaci

synchronizovat aplikace) kompatibilnich aplikaci nainstalovanych v telefonu

nebo tabletu s hodinkami SmartWatch 3.

Cloud sync (Synchronizace s Synchronizace dat mezi telefonem nebo tabletem a

cloudem) hodinkami SmartWatch 3 prosttednictvim Wi-Fi°
FORGET WATCH Tuknutim zru$ite sparovani hodinek SmartWatch 3
(Zapomenout hodinky) a telefonu nebo tabletu

Napovéda k technologii Android Wear

Na telefonech a tabletech se systémem Android™ je k dispozici online ndpovéda
k technologii Android Wear.

Ziskani napovédy k aplikaci Android Wear

Otevrete v telefonu nebo tabletu se systémem Android™ aplikaci Android
Wear a tuknéte na polozky : > Napovéda a zpétna vazba.
Vyberte poZadovanou poloZzku napovédy.
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Dulezité informace

PouZzivani zafizeni ve vihkém a praSném prostredi

Ma-li byt dosazeno maximalni odolnosti zafizeni viici vodé a prachu, musi byt pevné
zavfena krytka portu Micro USB.

Prislusenstvi je vodotésné a prachotésné ve shodé se specifikaci tfidy kryti IP68 (viz
tabulka nize).

Tato konkrétni hodnoceni IP znamenaiji, Ze je zafizeni odolné vici prachu a Ze je
chranéno pred ucinky ponofeni do (neslané) vody aZ do hloubky 1,5 metru na dobu
aZz 30 minut.

Zatizeni tedy mUZete pouzivat napfiklad:

v praSném prostiedi, napf. na vétrné plazi,

mate-li mokré ruce,

za Spatného pocasi - v desti nebo pfi snézeni,

ve sladké vodé do hloubky 1,5 m, napf. v fece nebo jezefe,
v bazénu s chlorovanou vodou.

Pfestoze je zafizeni vodotésné a prachotésné, neméli byste je zbytecné vystavovat
nadmérné prasnosti, pisku, blatu nebo vihkému prostiedi s extrémné vysokymi
nebo nizkymi teplotami. Vodotésnost portu Micro USB nelze zarucit ve vSech
prostfedich a za vSech podminek.

Zarizeni nikdy neponofujte do slané vody a zabrarte kontaktu portu Micro USB se
slanou vodou. IJste-li napfiklad na plazi, chrarite zafizeni pfed stykem s mofskou
vodou. Rovnéz zafizeni nevystavujte plisobeni Zzadnych tekutych chemikalii. Pfi
ru¢nim myti nddobi tekutym mycim prostfedkem se napfiklad vyvarujte kontaktu
zafizeni s mycim prostfedkem. Pokud se zafizeni dostane do styku se slanou nebo
znecisténou vodou, oplachnéte je (zejména kryt portu Micro USB) v Cisté sladké
vodé.

Bé&zné opotiebeni nebo nespravné pouzivani, stejné jako poskozeni zafizeni, mize
snizit jeho schopnost odolavat prachu a vihkosti. Po pouZiti zafizeni ve vodé osuste
oblast okolo krytky portu Micro USB.

Presnost pfijmu signalu GPS mUze byt ovlivnéna kondenzaci vihkosti mezi
hodinkami a pokoZkou. Zaznamenate-li potize se zjiStovanim polohy, osuste
vesSkerou vihkost.

Dojde-li k namoceni mikrofonu, maze se jeho funkce zhorsit, dokud voda zcela
nevyschne. Pamatujte na to, Ze schnuti mlze v zavislosti na prostiedi trvat az tfi
hodiny. Po tuto dobu vSak miZete pouzivat ostatni funkce zatizeni, které

s mikrofonem nepracuji. Zddné kompatibilni pfisluenstvi véetné nabijecek a
kabel( Micro USB neni samo o sobé& odolné vici vodé a prachu.

Zaruka se nevztahuje na poSkozeni krytu a defekty poSkozené zneuZitim nebo
nespravnym uzivanim zafizeni (v¢etné pouZiti v prostfedich prekracujicich omezeni
prislusné specifikace IP). Mate-li jakékoli dalsi otazky ohledné pouZiti vaseho
produktu, obratte se na naSe oddéleni zakaznické podpory.

Trida kryti IP (Ingress Protection)

Tomuto pfislusenstvi je pfifazena tfida IP, coZ znamen4d, Ze podstoupilo
certifikované testy, které zméfily jeho odolnost v{ici prachu i vodé. Prvni islice z
dvouciferného hodnoceni IP urcuje Uroven odolnosti vici pevnym ¢asticim véetné
prachu. Druha dislice urcuje, jak je zafizeni odolné vici vodé.

Odolnost vici pevnym ¢asticim a Odolnost vici vodé

prachu

IPOX. Z&dna specialni ochrana IPX0. Zadna specialni ochrana
IP1X. Ochrana proti pevnym objektim IPX1. Ochrana proti kapajici vodé

>50 mm v prdméru
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IP2X. Ochrana proti pevnym objektiim >
12,5 mm v prdméru

IP3X. Ochrana proti pevnym objektdim > 2.5
mm v priiméru

IP4X. Ochrana proti pevnym objektdm > 1
mm v priiméru

IP5X. Ochrana proti prachu, omezené
vniknuti (bez Skodlivych usazenin)

IP6X. Odolné vici prachu

IPX2. Ochrana proti kapajici vodé pfi naklonéni o 15
stupnd vici normalni pozici

IPX3. Ochrana proti rozprasené vodé

IPX4. Ochrana proti stfikajici vodé

IPX5. Ochrana proti tryskajici vodé po dobu 3 minut

IPX6. Ochrana proti vinobiti po dobu nejméné 3 minut

IPX7. Chranéno proti ponoreni do vody do hloubky 1
metru po dobu 30 minut

IPX8. Chranéno proti trvalému potopeni do vody do
hloubky vétsi nez 1 metr. Presné podminky pro kazdé
zarizeni urci vyrobce.

Pravni informace

Sony SWR50
€) Bluetooth’

Pied pouzitim si pfe¢téte samostatné dodany letdk DdleZité informace.

Tuto UZivatelskou pfirucku vydala spolec¢nost Sony Mobile Communications Inc. nebo jeji mistni dcefina
spole¢nost bez jakékoli zaruky. Zlepseni a zmény této uZivatelské piiru¢ky z divodu opravy tiskovych chyb,
nepfesnosti v aktualnich informacich nebo zdokonaleni programu a vybaveni mGze spolecnost Sony Mobile
Communications Inc. provést kdykoli bez pfedchoziho upozornéni. Takové zmény vSak budou zahrnuty

v novych vydanich této uzivatelské pfirucky.

V3echna prava vyhrazena.

©2014 Sony Mobile Communications Inc.

Slucitelnost a kompatibilita zafizeni Bluetooth® se rGizni. Zafizeni obecné podporuje produkty vyuzivajici
technologii Bluetooth specifikace 1.2 nebo vyssi a profil nahlavni soupravy nebo soupravy handsfree.
Sony je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Sony Corporation. Bluetooth je
ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth (SIG) Inc. a je pouzivana v ramci licence. V3echny ostatni znamky
jsou majetkem pfislusnych vlastnikd. VSechna prava vyhrazena.

Vsechny zde uvedené nazvy produktd a spole¢nosti jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky jednotlivych vlastnik(. VSechna dalsi zde vyslovné neuvedena prava jsou vyhrazena. Vsechny
ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

Dalsi informace ziskate na webu www.sonymobile.com.

Vsechny obrazky jsou urceny pouze pro ilustraci a nemusi zcela pfesné odpovidat skute¢nému
pfislusenstvi.

Zobrazeni informaci o predpisech

4

DECLARATION OF CONFORMITY FOR SWR50

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
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Sony type RD-0090

to which this declaration relates is in conformity with the appropriate standards EN
300 328:V1.8.1, EN 301 489-17:V2.2.1, EN 301 489-3:V1.6.1, EN 302 291-2:V1.1.1, EN
300 440-2:V1.4.1, EN 62209-2:2010 and EN 60 950-1:2006
+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, July 2014 C € 0682

Par Thuresson,
Quality Officer, SVP. Quality & Customer Services

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony may void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Para consultar la informacion relacionada al numero del certificado, refiérase a la
etiqueta del empaque y/o del producto.

Alimentacion: 5,0 Vcc

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis d'industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et, and (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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